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CONECTAR Y CALENTAR 

con radiadores eléctricos
avec des radiateurs électriques
mit elektrischen Heizkörpern
with electric radiators

ECODESIGN
2 0 1 8   C O M P L I A N T



Tiene esa sensación de no querer salir de su relajante baño o 
ducha porque el cuarto de baño está demasiado frío? 
Gracias a nuestros radiadores eléctricos podrá disfrutar 
inmediatamente de un calor agradable en el momento deseado.
 
También podrá optar por la versión con ventilador.  
Con la selección turbo-boost el ventilador asegura que el calor  
se extienda de forma inmediata.  
Un lujo al que se acostumbrará rápidamente!

ES POR QUÉ ELEGIR UN RADIADOR 
ELÉCTRICO?

Le sentiment que vous ne voulez pas sortir de votre bain relaxant  
ou de votre douche parce que la salle de bain est trop froide...  
vous est aussi reconnaissable?  
Grâce à nos radiateurs électriques, vous bénéficiez  
immédiatement d’une chaleur agréable au moment souhaité.

De plus, vous pouvez également opter pour une version  
soufflante. Avec un turbo boost la soufflerie CTP garantit une  
diffusion très rapide de la chaleur.  
Un luxe auquel on s’habitue très vite!

POURQUOI OPTER POUR
DES RADIATEURS ÉLECTRIQUES?
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Calefacción selectiva
Ideal si opta por calentar una estancia individualmente 

Calefacción instantánea
Un calefacción confortable en muy poco tiempo. 

Sin obras
Es muy sencillo realizar la instalación incluso un vez finalizada la obra.  
No es necesario ningún tipo de tubería adicional.

Sin matenimiento
Los modelos Dahlia E y Dahlia E-VENTO no requieren de ningún tipo 
de mantenimiento.

Chauffage sélectif
Idéal si vous souhaitez chauffer une chambre séparément.

Réchauffement instantané
Une chaleur agréable en un rien de temps.

Pas de gros travaux
Il est , en effet,  possible d’installer l’Dahlia E ou l’Dahlia E-VENTO
ultérieurement.  Aucune tuyauterie supplémentaire ne sera nécessaire.

Pas de soucis
Aucune maintenance particulière n’est nécessaire avec l’Dahlia E ou  
le Dahlia E-VENTO.



Das Gefühl, dass Sie nicht aus Ihrem erholsamen Bad oder der 
Dusche aussteigen möchten, weil das Badezimmer zu kalt ist...  
auch für Sie erkennbar?  
Dank unserer elektrischen Heizkörper genießen Sie sofort  
eine angenehme Wärme im gewünschten Moment.

Darüber hinaus können Sie sich auch für eine Version mit Gebläse 
entscheiden. Mit einem Turbo-Boost sorgt das PTC-Gebläse für 
eine besonders schnelle Wärmeverteilung. 
Ein Luxus, an den man sich sehr schnell gewöhnt!

The feeling that you do not want to get out of your relaxing bath 
or shower because the bathroom is too cold ...  
also recognizable to you?   
Thanks to our electric radiators you immediately enjoy a pleasant 
warmth at the desired moment.

Moreover, you can also opt for a version with Blower.  
With a turbo boost, the PTC Blower ensures that the heat spreads 
extra quickly.  
A luxury that accustoms very quickly!

WHY CHOOSE ELECTRIC  
RADIATORS?

EN

DE WESHALB ELEKTRISCHE  
HEIZKÖRPER?

Selektive Heizung
Ideal, wenn Sie einen Raum separat heizen möchten.

Sofortige Erwärmung
Angenehme Wärme in kürzester Zeit.

Keine große Arbeit
Es ist durchaus möglich, den Dahlia E oder Dahlia E-VENTO 
nachträglich zu platzieren. Schließlich müssen keine zusätzlichen 
Rohre bereitgestellt werden.

Sorgenfrei
Besondere Wartungsarbeiten sind beim Dahlia E oder  
Dahlia E-VENTO nicht erforderlich.

Selective heating
Ideal if you want to heat a room separately.

Instant warming
Pleasant warmth in no time.

No major works
It is perfectly possible to add the Dahlia E or Dahlia E-VENTO 
afterwards. After all, no additional pipes have to be provided.

No worries
Special maintenance is neither required with the Dahlia E nor the  
Dahlia E-VENTO.



Rejilla de diseño  
Design buse
Design Luftausströmung
Design nozzle

Sensor de movimiento
Détecteur de mouvement
Bewegungssensor
Motion sensor

Pantalla digital
Écran de contrôle

Bedienungsschirm
Control screen

Conexión mediante resistencia eléctrica
Raccordement de résistance électrique
Anschluss elektrischer Heizwiderstand

Electrical resistance connection

• Ventilador PTC premontado de 950 Watios
• Listo para su instalación y conexión
• Pantalla digital retroiluminada
• El dispositivo se adapta a sus necesidades y ajusta los programas a través del sensor de movimiento
• Programas semanales preestablecidos que también pueden ser ajustados por el usuario
• Detector de ventana abierta
• Indicador de consumo de energía en pantalla
• Auto (aprendizaje), cómodo, ECO, función BOOST, protección contra heladas y ajuste de espera
• Termostato RF opcional
• Classe II, IP24, voltaje 230VAC-50Hz, certificado CE
• Función boost para un calentamiento más rápido
• Botón independiente on/off del ventilador
• Color; blanco Stelrad 9016
• Garantía: 5 años sobre el radiador y 2 años sobre las piezas eléctricas. Respetando las instrucciones de  

instalación y cumpliendo las normas de garantía Stelrad
• Conformidad ECO Design

VENTILADOR
TURBOBOOST

PARA UN CALENTAMIENTO EXTRA RÁPIDO
POUR UN CHAUFFAGE ULTRA RAPIDE

FÜR EXTRA SCHNELLES AUFHEIZEN
FOR EXTRA FAST HEATING
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DAHLIA E-VENTO
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• Soufflerie PTC 950 W pré-montée 
• Prêt pour l’installation et la connexion
• Écran numérique avec éclairage de fond
• Via le détecteur de mouvement l’appareil peut connaître vos besoins et ajuster ses programmes 
• Programmes hebdomadaires prédéfinis qui peuvent également être ajustés par l’utilisateur
• Détection de fenêtre ouverte
• Indication de consommation d’énergie sur le display
• Paramètres auto (auto-apprentissage), confort, ECO, boost, protection contre le gel et mise en veille
• Thermostat RF optionnel
• Appareil de classe II, IP24, tension 230VAC-50Hz, approuvé CE
• Bouton Boost pour un chauffage rapide
• Un bouton marche / arrêt séparé au bas du souffleur
• Couleur: blanc Stelrad 9016
• Garantie: 5 ans sur le radiateur et 2 ans sur les composants électriques, si les conditions d’installation sont  

respectées et si les conditions de la garantie Stelrad sont respectées
• En conformité avec ECO Design

• Vormontiertes 950 Watt PTC-Gebläse
• Montage- und anschlussfertig
• Digitaler Bildschirm mit Hintergrundbeleuchtung
• Durch den Bewegungssensor kann das Gerät Ihre Bedürfnisse erlernen und seine Programme  

an ihre Gewonheiten anpassen
• Voreingestellte, vom Benutzer einstellbare Wochenprogramme
• Fenster offen Erkennung
• Stromverbrauchsanzeige auf dem Display
• Auto (selbstlernend), Komfort, ECO, Boost, Frostschutz und Standby-Einstellung
• Optionaler RF-Thermostat
• Gerät der Klasse II, IP24, Netzspannung 230VAC-50Hz, CE-zertifiziert
• Boost-Taste zum schnellen Aufheizen
• Ein separater Ein- / Ausschalter an der Unterseite des Gebläses
• Farbe: Stelrad Weiß 9016
• 5 Jahre für den Heizkörper und 2 Jahre für die elektrische Bauteile, bei Einhaltung der  

Installationsvorschriften und Erfüllung der Garantiebedingungen von Stelrad
• Ökodesign-Verordnung

• Pre-mounted 950 Watt PTC blower
• Ready for installation and connection
• Digital screen with background lighting
• The device can get to know your needs and adjust its programs through the motion sensor
• Preset weekly programs that can also be adjusted by the user
• Open window detection
• Power consumption indication on display
• Auto (self-learning), comfort, ECO, boost, frost protection and standby setting
• Optional RF thermostat
• Class II device, IP24, Voltage 230VAC-50Hz, CE approved
• Boost button for fast heating
• A separate on / off button at the bottom of the blower
• Color: Stelrad white 9016
• Warranty: 5 years on the radiator and 2 years on the electrical components, if the installation  

conditions are complied with and the Stelrad warranty regulations are met
• Compliant with ECO Design
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Mando a distancia opcional 
Télécommande-IR optionnelle 
Optionaler IR-Fernbedienung 
Optional IR-remote control

Ref.

Altura 
Hauteur 
Bauhöhe 

Height

Altura incl. termostato 
Hauteur incl. thermostat 

Bauhöhe inkl. Thermostat 
Height incl. thermostat

Ancho 
Longueur 

Länge 
Width

Potencia eléctrica (Watt) 
Puissance électrique (Watt) 
Elektrische  Leistung (Watt) 

Electric Power (Watt)

0184A0002 775 860 585 400

0184A0004 1181 1266 495 600

0184A0005 1181 1266 585 700

0184A0010 1411 1496 495 700

0184A0011 1411 1496 585 900

0184A0007 1763 1848 495 1000

0184A0008 1763 1848 585 1000
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150 MIN
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F
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150 MIN

150 MIN
RL F
495 320
585 410

DAHLIA E



DAHLIA E-VENTO

Ref.

Altura 
Hauteur 
Bauhöhe 

Height

Altura incl. termostato 
Hauteur incl. thermostat 

Bauhöhe inkl. Thermostat 
Height incl. thermostat

Ancho 
Longueur 

Länge 
Width

Potencia eléctrica (Watt) 
Puissance électrique (Watt) 
Elektrische  Leistung (Watt) 

Electric Power (Watt)

0184B0002 775 847 585 1350

0184B0004 1181 1253 495 1550

0184B0005 1181 1253 585 1650

0184B0010 1411 1483 495 1650

0184B0011 1411 1483 585 1850

0184B0007 1763 1835 495 1950

0184B0008 1763 1835 585 1950

T5003

Termostato opcional 
Thermostat RF optionnel 
Optionaler RF-Thermostat 
Optional RF-thermostat

RL F
495 320
585 410

150 MIN150 MIN

150 MIN150 MIN

150 MIN150 MIN
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PARA MÁS INFORMACIÓN CONTACTE CON: PARA MÁS INFORMACIÓN CONTACTE CON: 

POUR DES INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES, VEUILLEZ CONTACTER: POUR DES INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES, VEUILLEZ CONTACTER: 

WENN SIE WEITERE INFORMATIONEN BENÖTIGEN, DANN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE ÜBER:WENN SIE WEITERE INFORMATIONEN BENÖTIGEN, DANN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE ÜBER:

FOR MORE INFORMATION, PLEASE CONTACT:FOR MORE INFORMATION, PLEASE CONTACT:

  

E-mail: info@stelrad.es
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